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TRATADO GENERAL DE ARBITRAJE INTERAMERICANO !

- Los Gobiernos de Venezuela, Chile, Bolivia, Uruguay, Costa Rica, Perd,
- .Honduras Guatemala, Hait{, Ecuador, Colombia, Brasil, Panam4, Para- |
.'Lguay, Nxcaragua México, El ~alvador, Repiiblica Dominicana, Cuba y' .
Estados Unidos de América, representados en la Conferencia ‘de Conmhaméh BARRRR IR Ly oy
¥ Arbxtra]e reunida en Washmgton conforme 2 la Reselucmﬁn aprobada’ el” AT
IS de febrero de. Iq-8 por Ia Sexta Conferenma Interna(:lonal Amencanﬁ
celebrada en la Cludad de la. H..lDdI‘la A Sy L AERETATEY
Consecuentes con las ueciaraczoneb solemnes hechas en dICha Conferen cia SR
de que las Bepuohccls americanas condenan Ia guerra como instrumento de

-
- -

| po]jtma namonal v adopt'm el arbm‘aje oblzga‘corzo como el medlo de resolver
o sUs dlferencxas mtemauonales de caréx,tex juridiée;™ L | coTE T
Convenmdos de que las Repubhcas del Nuevo Mundo regldas por los SR

prmmplos instituciones y précticas de la democracia y ligadas ademdas por
intereses mutuos cada dia més vastos, tienen no sélo la necesidad sino tam-
--bxén el aeber de evitar que la armonfa continental sea perturbada en los.
- - ¢asosde surgir entre ellas diferencias éusceptlbles de decisién judicial ;
e ———-Gonsetentes- de -los’ grandes-beneficios -morales-y- materra}es“que la pagz——iie
ofrécéa Ia humanidad 'y de que el sentimiento y la opinién de América de- R
" mandan dé modo inaplazable la organizacién de un sistema arbitral que
. consolide el reinado permanente de la justicia y .‘.,1 derecho:
Y animados por el propésito de dar expresién convencional a estos postu-
lados v anhelos, con el minimo de limitaciones que se han considerado indis-
pensables para resguardar la independencia y soberania de los Estados vy en
la forma més amplia que es posible en las circunstancias del actual momento
internacional, han resuelto celebrar el presente tratado para lo cual han nom-
brado los Plenipotenciarios que a continuacién se expresan:

‘{Los nombres de los plenipotenciarios siguen.]

Quienes después de haber depositado sus plenos poderes, que fueron
hallados en buena y debida forma por la Conferencia, han convenido lo
siguierite:;

~ ArricuLo 1.—Las Altas Partes Contratantes se obligan a someter a arbi-
traje todas las diferencias de caricter internacional que hayan surgido o
surgieren entre ellas con motivo de la reclamacion de un derecho formulada
por una contra otra en virtud de un tratado o por otra causa, que no haya
sido posible ajustar por la via diploméatica v que sea de naturaleza juridica

1 Este texto se saca del documento original en Ios archivos del Departamento de Estado

(E.U.A.). Véanse también el Protocolo, infra, pag. 579, el Acta Declaratoria y las resolu-
- - "clones Tvy XXXV de la Séptima Comeren\,la supra, pags. 471,475, 505; 'y la convenciony la
resolucién XxXXxI de la Conferencm de Consolidacién de la Paz wnfra, pags. 607, 649.

El dia 1° de abril de 1938, los siguientes FEstados habfan de osttado su ratificacidon del
referido Tratado: Brasil, Cuba, Chile, Ecuador, E! Salvador, los Estados Unidos de América,
(Guatemala, Haiti, Honduras Memco Nlcaragua Panama, Peru la Repiiblica Domlmcanay
Venezuela. Entre éstos, ciertos Estados ratificaron el Tratado con reservas. Para los
textos, veéase ¢nfra, pags. 578-9. Vease también Apéndice B, infra, pag. 68s.
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por ser susceptible de decisién mediante la aplicacién de los principios del
derecho. -
Se consideran incluidas entre las cuestiones de orden juridico:

(a) La interpretacién de un tratado:

(6) Cualquier punto de derecho internacional:

(¢) La existencia de todo hecho que si fuere comprobado constituiria
violacién de una obligacién internacional:

() La naturaleza y extensién de la reparacién que debe darse por el
quebrantamiento de una obligacién internacional,

Lo dispuesto en este tratado no impedir4 a cualquiera de las Partes, antes
de ir al arbitraje, recurrir a procedimientos de investigacién y de conciliacién
establecidos en convenciones que estén vigentes entre ellas.

ARTICULO 2.—Quedan exceptuadas de las estipulaciones de este tratado
las controversias siguientes:

(a) Las comprendidas dentro de la jurisdiccién doméstica de cualquiera
de las Partes en litigio y que no estén regidas por el derecho in-
ternacional; v

(6) Las que afecten el interés o se refieran a la accién de un Estado que
no sea Parte en este tratado.

ARTiCULO 3.—El 4rbitro o tribunal que debe fallar la controversia seri
designado por acuerdo de las Partes. :

A falta de acuerdo se procedera del modo siguiente:

Cada Parte nombrar4 dos 4rbitros, de los que sélo uno podra ser de su
nacionalidad o escogido entre los que dicha Parte haya designado para
miembros del Tribunal Permanente de Arbitraje de La Haya, pudiendo el

otro miembro ser de cualquier otra nacionalidad americana. Estos arbitros,

a su vez, elegirdn un quinto arbitro, quien presidira el tribunal.

o1 los 4rbitros no pudieren ponerse de acuerdo entre sf para escoger un

» Y - - Ao

et . b g s s =3 WY s W N ?-c. _f-Q-—u-c-.-'-, -
. -2 -. e "

. e = T ey = S = - - - a e il a2 ke B LI NI S S ~ | - " e - =
quinto”arbitro ‘americano o, en subsidio, uno que no lo sea, cada Parte

designar4 un miembro no americano del Tribunal Permanente-de Arbitraje

de La Haya, y los dos asf designados elegiran el quinto arbitro, que podr4 ser | |

de cualquier nacionalidad distinta de la de las Partes en litigio. |
ARTICULO 4.—Las Partes en litigio formularan de comtn acuerdo en cada

caso un compromiso especial que definir4 claramente la materia especifica
~ objeto de la controversia, la sede-del tribunal, las reglas que se observardn
en el procedimiento y las demés condiciones que las Partes convél_i’g‘:ar__lfenffé sf.
~ Sino se ha llegado a un acuerdo sobre el compromiso dentro de tres meses
contados desde la fecha de la instalacién del tribunal, el COmPpromiso, serd

.~

formulado por éste.

ARTICULO 5—En caso de fallecimiento, renuncia o incapacidad de:uno o

més de los 4rbitros la vacante se llenar4 en la misma forma de I.a;d'és-igi__l'zifc_iélilj, -

original,
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- ArrticuLo 6.—Cuando haya mas de dos Estados directamente interesados |

~en una misma controversia, y los intereses de dos o0 més de ellos sean seme- .

L B Jantes, el Estado o Estados que estén del mismo lado de la cuestién podrén e

R - aumentar el niimero de arbitros en el tribunal, de manera que en tode caso’ .
e - lag Partes de cada lado de la controversia nombren igual ntimero.de Arbitros. > - i..,
S TR Sevesmgjeré ademés un 4rbitro presidente que deber4 ser elegido en la forma gy
estable ida en el parrafo final del Articulo 3, consxderéndose las Partes que M
L f., esten de un mismo lado dela controvers1a como una sola, Parte para el
- efecto de ‘hacer la deszgnamén expresada HEAR T SE -:;;_;
o ARTICULO 7.—L.a sentencia, debldamente pronunmada y notiﬁcada a las’ L

" ffPartes, dec1de la controvers1a deﬁmtwamente y Sin a,pela(non .' ;_
G f Las diferencias que surjan sobré su mterpretamén 0_su e;ecucmn serén '
e 'some’mdas al juicio del tribunal que dicté el laudo. I T g D

-ARrTicuLo 8.—Las reservas hechas por una de las Altas Partes Contra- |
tantes tendran el efecto de que las demas Partes Contratantes no se obhgan
e ‘.‘_respecto de la que hlZO las reservas sino en la misma medxda que las reservas
ST e determinen. | | o : | -
e e ARTICTILO - 9.-—EL presente. tratado sera ratxﬁca,dq por las.Altas Partesm ..‘._._..
L -:Contratantes de acuerdo con sus procedimientos constitucionales. - =
""" El tratado original y los instrumentos de ratificacién serin deposﬁcados ' o
- en la Secretarfa de Estado de los Estados Unidos de América, la que comuni- o
car4 las ratificaciones por la via diplomética a los deméis Gobiernos signa- !
tarios, entrando el tratado en vigor entre las Altas Partes Contratantes en
el orden en que vayan depositando sus ratificaciones.
Este tratado regir4 indefinidamente, pero podré ser denunciado mediante
aviso anticipado de un afio, transcurrido el cual cesaré en sus efectos para el
denunciante, quedando subsistente para los demas signatarios. La de-
nuncia serd dirigida a la Secretaria de Estado de los Estados Unidos de
Ameérica, que la trasmitird a los demas Gobiernos signatarios.
Los Estados americanos que no hayan suscrito este tratado podrin ad-
herirse a él, enviando el instrumento oficial en que se consigne esta adhesidén
a la Secretaria de Estado de los Estados Unidos de América, la que lo notifi-
cara a las otras Altas Partes Contratantes en la forma antes expresada.
EN TESTIMONIO DE LO CUAL los Plenipotenciarios arriba nombrados firman
el presente Tratado, en espafiol, inglés, portugués, y frances y estampan sus
respectivos sellos.
Hecho en la ciudad de Washmgton a los cinco dias del ines de enero de mil
novecientos veintinueve.
" [Siguen las firmas, en algunos casos con reservas (véase infra), de pleni-
~ potenciarios de Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, Ecuador,
El Salvador, los Estados Unidos de América, Guatemala, Haitf, Honduras,
México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Perti, la Republica Dominicana,
Uruguay y Venezuela.]
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RESERVAS HECHAS POR LAS DELEGACIONES!

VENEZUELA :

La Delegacién de Venezuela suscribe el presente Tratado
reservas:

Primera. Quedan exclui{dos de este Tratado los asuntos que,
oa las Leyes

los relativos a reclamaciones pecuniarias de extranjeros.

arbitraje sino cuando habiéndose agotado por el reclamante
ha habido denegacién de justicia,

Jegunda. Quedan igualmente excluidos los asuntos re
en vigencia para esta fecha.

autoridades se negasen a resolver sobre cualquiera
patural o juridica extrangera les presente en la for

BoLivia:

La Delegacién de Bolivia, de acuerdo con Ia doctrina y la pol
tenidas por Bolivia en =]

Tratado General de Arbitraje Inter-Americano que
Ameérica, formulando las siguientes expresas reservas:

Primera. Podrin exceptuarse de las estipulaciones del pr
eémergentes de hechos o de convenciones an

stva del Estado.

versara dicho arbitraje.

UrRvuGuay:

OtoDor la afirmativa el Tratado de Arbitraje con la reserv
del Uruguay en la Quinta Conferencia Panamericana, propi

en la inteligencia de que sélo procede el arbitraje en caso de
los tribunales nacionales tienen compet

CostA Rica:

(@) Las obligaciones contrafdas en esta ‘Iratado no anulan,

convenios vigentes de arbitraje que existan ya entre Costa Rica y

- bartes contratantes y no implican arbitraje, desconocimiento o rediscusién de cuestiones que :

hayan sido va resueltas por fallos arbitrales,

() Las obligaciones contrafdas en este Tratado no implican el
‘dictadas por los Tribunales de Costa Rica en juicios civiles qu
r;é's'pecto de los cuales las partes interesadas hayan reconocido la
 Tribunales. oo | ' ' B

! Las firmas se omiiten.
pag. 579. |

de Venezuela, corresponden a [a jurisdiccién de sus Tribunales: y,

de Arbitraje con las siguientes

conforme a la Constitucién
especialmente,

kn estos asuntos no procederi el
los recursos legales, aparezea que

gidos por acuerdos internacionales

toridades judiciales establecidas, salvo que dichas

accion o escepcién que alguna persona
ma establecida por las leyes del pafs.

ftica invariablemente sos-

campo jurfdico internacional, presta plena adhesién v suscribe el
han de sancionar Ias Repiiblicas de

esente Convenio las cuestiones

teriores a la accesidn del pacto indicado, as{ como
las que de conformidad con el Derecho Internacional corresponden a

la competencia exclu-

g

vy

ety T A T S Py Ty P LY |

P -

- A Bl B s
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a formulada por la Delegacidn
ciando el Arbitraje--amplio; v
denegacibn de justicia, cuand
encia, segin su propia legislacién. |

abrogan ni restringen log

otra u otras de las altas’

arbitraje de sentencias £
e les sean sometidog.y - . -
competencia de dichog - -

- ) _—).- L

Respecto de estas reservas, véase también ol Protocolo, tnfrd, . -

>
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HONDURAS:
La Delegacién de Honduras, al firmar el presente Tratado, formula expresa reserva ha- -

e .-'c'inndo'c()nstar (Jue sus disposicio'nes no seran aplicables a los asuntos o controversias inter- .
e --naczonalea pendientes ni a los que se promuevan en lo suceswo sobre hechos anteriores a la .'

fecha en qUe dxcho Tratado entre en vigor. L oy e E il
) '*.,. “—: '_:h‘:‘. .:;.i;-' :xGUATEMALA' _ T - - ‘ -,._ ~. '-.’ . = ) . ':‘-‘f, = .". . ] . '- ”‘__ ) : -~ - -- : | :-_ -‘.‘g.;‘ : -. _::i‘_ i _‘_- "._:"}:_i--,:‘;'._' '
; LaDelegamon de Guatemala hace las siguientes reservaS‘ et e e T ey
i g Para gometer a arbltra]e cualesquiera cuestiones relativas a los Iixmtes de Ia Namén T T O
: debera pi‘eceder en cada caso; la. aprobacmn de la Asamblea Leyslatlva de conformldad-_,_ P e -

2 can la Const1tucxon de la Repubhca T T o . .. S ST
";.', Las d*sposmones de la presente Convenqén no ali:eran ni rnodlhcan los convemos y BRI E Ry
D tratados celebrados con antenorldad por fa’ Repuollca de Guatemala - R TR O -

- . 1 - — ; . .p; ."- ._.'.-:

ECUADOR

“ia Delegacnon del Ecuador, siguiendo instrucciones de su Gobierno, reserva de la 1unsd1c-
, cxén del arbitraje obligatorio convenido en el presente tratado:
- 1o, Las cuestiones actualmente regidas por convenios o tratados vigentes;
._.-;_,4 20, Las. -que surgieren por ¢ causas: antenores O- prowmeren de -hechos preemstentes a la
_ “firma de este tratado; ' -
...m«mmww-ﬂw[&aueclamacwnea pecuniarias.de extranjeros.que.no hubiesen agotado preV1amentelqa,_~ﬁ_m.,_“m_,
-~ ~ Ttribunales de justicia del pafs, entendiendo que tal es el espiritu.que informo y tal el alcance
.. -que el"Gobierno ecuatoriano ha dado siempre a la Convencién de Buenos Aires de 11 de
'-_Agosto de 1910 | | s

N
5.

COLGM-BM .

La Delegacion dﬂ Colombia suscribe la anterior Convencion con las dos siguientes de‘.lara-
cxones O reservas
Primera: Las obhgacmnes que por ella contraiga la Republica de Colombia se reﬁeren a
las diferencias que surgieren de hechos posteriores a la ratificacion de la Convencidn; .
Segunda: A menos que se trate de un caso de denegacién de justicia, el arbitraje previsto
‘en esta Convencidn nio es aplicable a las cuestiones que se hayan originado o se originaren
entre un cindadano, una sociedad ¢ una corporacién de una de las Partes v el otro Estado
contratante cuaudo los Jueces o Tribunales de este ultimo Ebtado son, de acuerdo con su
legislacidn, competentes para resoiver la controversia.

PARAGUAY:

) | Suscribo este tratado con la reserva de que el Paraguay excluye de su aplicacion las cuestiones
que afectan directa o indirectamente la integridad del territorio nacional y no sean mera-
mente de fronteras o de limites.

MEXxIco:

México hace la reserva de que las diferencias que caigan bajo la jurisdiccién de los tri-
bunales, no serin objeto del procedimiento previsto por la Convenciodn, sino por denegacion de
justicia, y hasta después que la sentencia dictada por la autorsdad nacxonal competente haya

' ".:pasado a la categoria de cosa juzgada. |

\-_'. ’

EL SALVADOR:

\ La Delegacién de E! Salvador a la Conferencia de Conciliacién y Arbitraje reunida en
Washington, acepta y suscribe el Tratado General de Arbitraje Inter-Americano celebrado
el dia de hoy por dicha Conferencia, con las reservas o restricciones siguientes:
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8. Despueés de las palabras del inciso I° del Art. 1° en que se dice: “en viriud de un Tratado

0 por oira cause’’ deben agregarse éstas: ‘‘ posterior a la presente convencion'’. Continla el
artfculo sin otra variacidn,

2%, El inciso A) del Art. 2° lo acepta la Delegacién sin las palabras finales que dicen: "'y

que no estén regidas por el Derecho Inlernacional’’, las que deben tenerse como suprimidas.

3% No quedan comprendidas en este Tratado las controversias o diferencias sobre puntos

~ o cuestiones que, segiin la Constitucion Polftica de El Salvador, no deben someterse al Arbi-

—e. | G A\ e —— i, b e e gg—y, Bt o —— P -
v - | ] * -

traje, y

4®. Las reclamaciones pecuniarias contra la Nacidn, serin decididas por sus jueces y tri-
bunales por corresponder a ellos el conocimiento y s6lo se recurrir4 al Arbitraje Internacional
en los casos previstos por la Constitucion y leyes Salvadoreiias, esto es por denegacidn de
justicia o retardo anormal en administrarla.

REPUBLICA DOMINICANA:

La Reptblica Dominicana al suscribir el Tratado General de Arbitraje Interamericano lo
hace en la inteligencia de que las controversias relativas a cuestiones que son de la compe-
tencia de sus tribunales no serdn deferidas a la jurisdiccién arbitral sino de acuerdo con los
principios del Derecho Internacional.

RESERVAS HECHAS AL RATIFICARSE EL TRATADO

ECUADOR:

Con el objeto de buscar los medios mas adecuados para generalizar y hacer efectivos los
instrumentos de paz americanos, la Repiblica del Ecuador abandona la Primera y Segunda
Reservas formuladas por el Representante del Ecuador en el momento de firmar el men-
cionado Tratado General de Arbitraje Interamericano, de acuerdo con el Articulo I del
Protocolo de Arbitraje Progresivo de 5 de Enero de 1929; reservas que fueron declaradas en
esta forma:

I.a Delegacién del Ecuador, siguiendo instrucciones de su Gobierno, reserva de ia
jurisdiccidn del arbitraje obligatorio convenido en el presente Tratado: 1°.—1Las cues-

tiones actualmente regidas por Convenios o Tratados vigentes; 2°.—Las que surgieren
por causas anteriores 0 provinieren de hechos preexistentes a la firma de este tratado.

R PR — Cam o & W W

La Repubhca dél'Ectuador maintiené en vigor la Tercéra regerva hecha por el Plenipoten- -
ciario Senor Don Gonzalo Zaldumbide al ratificar el presente Tratado cuyo tenor es el sxgm-
ente:

3.~—Las reclamaciones pecuniarias de extranjeros que no hubiesen agotado previa-
mente los tribunales de justicia del pafs, entendiendo que tal es el espiritu que informé
y tal el alcance que el Gobierno ecuatoriano ha dado siempre a la Convencidon de Buenos

Aires de 11 de Agosto de 1910

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: _ -
[Este G0b1erno ratificd el Tratado] with the underatanamg, made a part of such ratxﬁca- o

~ tion, “that the special agreement in each case shall be made only by the President; and then
.- only by and thh the advice and consent of the Senate, provided two-thxrds of the Senatora

.- preseént concur.’

- en cada caso el acuerdo especial ha de ser hecho exclusivamente por el Presidente y, ademés

[deuccwn 710 oﬁcml de la reserva: siendo entendido, como parte de tal ratnﬁcacxén, que

’

" de conformidad con el consejo y consentimiento del Senado, dada la aprobacmn de dos ter-
- ceras partes de los Senadores que se hallen presentes ] - =
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EL SALVADOR:
[Este Gobierno ratificé el Tratado con las reservas hechas por la Delegacion Salvadorena al

reservas hechas por la Delegacion: Domtmcana al firmar el mismo.] _
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IEI mstrumento de ratlﬁcacmn de este Gobierno contiene el texto del Tratado y el de las
reservas hechas por la Delegacmn Venezolana al ﬁrmar el mismo.] g S
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ﬁrmarse el Tratado ] \_
GUATEMALA. | | , | - S )
[Este Gobrerno ratlﬁCO el Tratado con Ias Treservas hechas por la Delegacmn Guatemalteca AP
al ﬁrmarse el Tratado] P T e Dl R . R s ek
HONDURAS % - o . o - ..',“
[Este Goblerno ratifich. el Tratado con Ias reservas hechas por los Plempotencxarlos de . S
Hdnduras al tlempo de SlISCI‘lblI‘ el Tratado ] IR R o R L
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[EI mstrumento de ratificacién de-este: Goblemo contiere el texto del Tratado y. el de 1as TR
reservas hechas por la Delegacmn Mexmana al firmar el mismo.] |
REP{JBLICA DOMINICANA
[El instrumento de ratxﬁcacmn de este Gobierno contiene el texto del Tratado v el de las
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